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CUVANT-INAINTE

Pirkei Avot — Cuvintele de intelepciune si invataturile Parintilor
din traditia iudaicd — este una dintre cele mai indragite doua, trei
carti din literatura religioasa a poporului evreu. Din moment ce
acest popor a fost numit ,,Poporul Cartii”, o astfel de afectiune din
partea sa nu este un compliment de neluat in seama. Existd nenu-
marate comentarii la aceasta carte, de care ne putem folosi din plin.
Este cu atat mai remarcabil faptul ca editia actuald ne poate oferi atat
de multe perspective, referinte si informatii. Profesori, studenti, dar
si publicul larg vor gasi in volumul de fata un instrument nepretuit
pentru o examinare mai profunda a acestui text extraordinar.

Pirkei Avot 5:15 ne spune cd ,patru tipuri de oameni stau in
fata inteleptilor”, acesti oameni fiind comparati cu obiecte care se
regasesc in fiecare bucitarie. Unul dintre acestea este un burete.
Rabinul Chaim Stern, autorul lucrarii de fatd, subliniaza cid Misna
»nu descrie in mod explicit cele patru tipuri, lasand totul la judecata
noastrd”. Cititorului ii va fi evident cé dintre cele patru categorii,
cele patru ,tipuri de oameni”, rabinul Stern trebuie comparat cu
,buretele care absoarbe totul”.

Personalitate marcanta in rindurile evreilor americani, rabinul
Stern ne ofera beneficiul remarcabilei sale capacitati de intelegere,
deoarece aceasta lucrare nu reprezinta doar o traducere si un comen-
tariu, ci si o explorare profunda a cadrului si a invataturilor rabinilor
din traditia fariseicd, traditie care a stat la baza iudaismului in cele
doud milenii care au urmat.

Suntem norocosi sa traim intr-o epoca insetatd de cunoastere;
in astfel de vremuri, disponibilitatea textelor in limba engleza per-
mite tuturor si ,.invete despre Cel Vegnic”.

Pirkei Avot aduce mesajul siu de moralitate si viatd etica nu
numai lumii evreiesti, ci si unei comunitati mai largi. Bazat pe istoria
si moralitatea evreiasca, mesajul sdu are un caracter universal.
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Comentariul la Avot semnat de distinsul cercetdtor crestin R.
Travers Herford, intre altii, este o dovada suficienta a acestui adevar.

Deoarece aceste capitole (Avot este impartit in 6 capitole)
abunda in observatii pline de intelepciune si in reguli practice
pentru a trdi o viata virtuoasa si implinita, ele ocupd un loc special in
serviciul sinagogal. Intrucit multe cirti de rugiciuni contin ,,Perek”,
acesta a fost mult timp recitat — cite un capitol pe siptamana - de
catre credinciosi ca o forma de rugiaciune in dupa-amiezile de Sabat.
Multi dintre noi il studiem In grupuri sau in sali de clasa, deoarece
popularitatea sa depaseste multe alte lucrari de instruire morala
din traditia noastra.

Cred cd aceasta lucrare se va bucura de o primire bund in comu-
nitatea religioasa, intrucit imbind cercetarea si inspiratia. Rabinii
tuturor curentelor iudaice pot reflecta asupra faptului fericit ca
aceastd Misna este extrem de neobisnuita intr-o anumita privinta.
Simplu spus, nu existd adevarate diferente de opinie sau argumen-
tdri in privinta multelor afirmatii din Pirkei Avot. In aceasti lucrare
suntem cu totii una, un popor unit in dragostea de invatatura si de
adevir, in cautarea intelepciunii si calauzirii in arta de a trai.

Bogatele izvoare pe care rabinul Stern le-a adunat si le-a orga-
nizat se vor dovedi valoroase nu numai pentru publicul larg, pentru
care a a fost scrisa aceasta carte, dar si pentru rabini si pentru cer-
cetatorii oricirei alte confesiuni religioase.

Fie ca lucrarea rabinului Stern sa reprezinte un instrument
pentru o mai buna cunoagtere a Torei i pentru aprecierea ei.

Rabinul David H. Lincoln
Senior Rabin

Park Avenue Synagogue
New York, New York



PREFATA

La sfarsitul secolului al ITI-lea e. n., rabinul Iuda Printul a com-
pilat traditiile legale si morale ale poporului evreu intr-un cod oficial
numit Misna, care a devenit ghidul juridico-religios al iudaismului si,
in cele din urma, a constituit baza Talmudului. La scurt timp dupa
finalizarea corpului principal al Misnei, la acest cod a fost adaugat un
tratat numit Pirkei Avot care nu era dedicat problemelor de drept, ci
cautarii si practicarii intelepciunii si eticii. A devenit foarte repede
cel mai cunoscut si cel mai indragit tratat al Misnei si a fost in cele din
urma inclus in cartea de rugaciuni; pana in zilele noastre se gaseste in
fiecare carte evreiasca de rugaciuni si este citit si studiat cu devotiune.

Desi exista foarte multe comentarii la Pirkei Avot, totusi
lucrarea de fata este neobignuita.

Iata ce contine:

e O noua traducere integrala a textului;

e Uncomentariu explicativ al editorului, din mai multe izvoare;

o Pasaje din Talmud si din Midrag referitoare la inteleptii

mentionati In text;

o Pasaje din Talmud si din Midras care completeazi temele

din text;

e Note de referinta.

Rezultatul este o imagine de ansamblu a gandirii iudaismului
rabinic fariseic in timp ce se forma si dadea nastere iudaismului
care a inflorit pana in vremurile moderne, imagine ce raméne fun-
damentala pentru intelegerea iudaismului pana in zilele noastre.

Mai mult: i ofera cititorului (sau invatatorului) un set bogat de
invatituri de baza referitoare la subiecte care ating viata fiecarui om.
Speranta noastri este ca aceasta lucrare va imbogiti viata spirituala a
cititorului.

Rabinul Chaim Stern
Senior Rabin

Temple Beth El
Chappaqua, New York



Avot 1

O NoTA

Capitolul 1 stabileste cadrul pentru toata lucrarea Pirkei Avot.
Incepe prin prezentarea Inteleptilor ale ciror cuvinte formeazi con-
tinutul intregii opere. Autoritatea Inteleptilor este astfel urmirita
pana la revelatia de pe Sinai: Tora orald provine din aceeasi sursa ca
si Tora scrisi. In acest fel este validati ¢i confirmati intreaga Misna,
careia Avot ii serveste drept introducere.

Autoritatile mentionate in Capitolul 1 reprezinta principalele
figuri remarcabile ale secoluluiI1. e. n si ale secoluluiIe. n., perioada
in care fariseii au capatat cea mai mare influenta si autoritate. A fost
o perioada aventuroasa si creativa, dar si una de conflict si de tulbu-
rari. Perioada dominatiei romane asupra Iudeii a inceput la mijlocul
secolului I1. e. n. In timpul urmitorului secol si jumitate, iudaismul
aintrat in renastere sub indrumarea Inteleptilor fariseici; s-a niscut
crestinismul; iar primul mare razboi impotriva Romei (66-73 e. n.)
s-aincheiat prin invingerea evreilor si distrugerea Templului. Acesta
este cadrul Capitolului 1, desi se face foarte putin simtit atunci cand
citim cuvintele Inteleptilor.

%

Pasaje suplimentare referitoare la Inteleptii ale ciror afirmatii sunt pre-
zentate in acest capitol incep mai jos, cu subcapitolul Inteleptii 1.
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7791 °)9N NN 93P YN Moise a primit Tora pe Sinai sii-a dat-o
QPN 0PI PV YWY uilosua, Iosua [a dat-o] bitranilor, iar
SWINT PN 0NN 0N batrdnii profetilor. Iar profetii au dat-o
9730 np)s  membrilor marii adundri. Ei au spus
.o™327 AYYY Y op  trei lucruri:
T2 IM MY Fij ribditor si retinut in judecata ta.
/1290 0 NI0 »TN¥  Formeazi multi discipoli.
P2 20 3wy Construieste un gard pentru Tora.

Moise a primit Tora — nu toata Tora, ci doar atdt cdt a putut sa pri-
measca. Fiecare generatie primeste Tora potrivit propriilor sale
capacitati.

Membrii marii adundri — ei i-au urmat lui Ezra la sfargitul secolului
al V-leal. e. n. Se stie foarte putin despre ei. Taulmudul (Berachot 33a)
pune pe seama lor compunerea unor parti din slujba.

XX O lectie de umilinta: ,Revelatia lui Dumnezeu a avut loc pe
Muntele Sinai deoarece acesta este cel mai mic dintre munti.”
(Talmud Megillah 29a)

%X O lectie de universalitate: ,Tora a fost revelati in pustie deoarece
pustia este un loc care nu apartine nimanui §i prin urmare este un
loc al tuturor. Tora apartine oricui vrea sd o aiba.” (potrivit Midras,
Mechilta la Iegirea 19:2)

Rabdare si retinere in judecatd - se refera doar la situatia care nece-
sita o analiza extinsa (vezi 5:8) (Midrash Shemuel). Cu alte cuvinte,
aratd o judecatd bund atunci cdnd ai de-a face cu altii, evitand pripa,
nerabdarea, incapatinarea etc. (ARN)

Un gard - este mai bine sa ai o vita de vie inconjuratd de un gard.
Dar nu da gardului mai multd importanta decat lucrurilor pe care
le inconjoara: dacd va cddea gardul, totul se va pierde. (ARNB)
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%X Nu construi un sistem rigid in care nu mai existi libertate, dar
pistreazi, totusi, niste hotare bine definite. Inteleptii au creat un
sistem ,,primar de avertizare” care sd ne ajute s nu incalcdm Mitzvot;
de exemplu, din moment ce munca in Sabat este interzisg, $i manu-
irea uneltelor de munca este interzisa, la randul ei.

ReVELATIA

1. Iar cand se pogora Moise din Muntele Sinai... el nu stia cd pielea

feteisale strdlucea... (Iesirea 34:29). De la ce i veneau lui Moise acele
straluciri de slava? Rav Iuda bar Neemia spune: ,,Atunci cand Moise
scria Tora, a ramas putina cerneald in condei §i s-a atins pe cap cu
ea.” (Midrash Tanschuma la Iesirea 34).

2. Atunci a scos Moise poporul din tabdrd in intampinarea lui Dum-
nezeu si au stat la poalele muntelui. (Iesirea 19:17)

Rabinul Abdimi bar Chama bar Chassa a spus: ,aceasta ne invata ca
Cel Sfant a ridicat muntele deasupra poporului lui Israel, I-a tinut ca pe
un butoi intors invers i le-a spus: «Primiti Tora si va va fi bine; altfel,
acesta va fi locul vostru de ingropare».” (Talmud Shabbat 88a)

3. Rabinul Iohanan a spus: cand vocea divina s-a facut auzita pe
Muntele Sinai, s-a impartit in 70 de limbi omenesti, astfel incat
intreaga lume sa o poata intelege. Rabinul Tanchuma a spus: toti cei
aflati la Muntele Sinai - batrani si tineri, femei, copii §i prunci - au
auzit glasul lui Dumnezeu potrivit posibilititii lor de intelegere.
Chiar si Moise a inteles doar potrivit puterii sale de intelegere, dupa
cum se spune (Iesirea 19:19): Si Moise grdia, iar Dumnezeu ii rds-
pundea cu glas, cu un glas pe care Moise il putea suporta. (Midrash
Exodus Rabbah 5:9)

4. Dumnezeu i-a spus lui Israel: ,pentru ca m-ai vizut cu multe infati-
¢dri, s3 nu crezi ci sunt mai multi dumnezei. Intotdeauna este acelasi
Dumnezeu - Eu sunt Dumnezeul tau vesnic.” (Iesirea 20:2)

Rabinul Levi a spus: Cel Sfantle-a aparut ca o oglinda in care se pot
reflecta multe chipuri: mii de oameni privesc la ea, iar ea priveste la
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toti. Deci, atunci cand Cel Sfant a grait poporului lui Israel, cu totii
au simtit cd Dumnezeu le graia fiecaruia In parte si de aceea se folo-
seste singularul (ibid.) - Eu sunt Dumnezeul tau vesnic.' (Midrash
Pesikta de Rav Kahana 109b-110a)

5. Cel vesnic a grdit cu voi fatd cdtre fatd pe munte (Deuteronomul
5:4). Rabinul Iohanan a spus: o mie de oameni privesc la statuie,
iar fiecare gindegte: ,Statuia priveste la mine”. Tot astfel Cel Sfint
priveste la fiecare israelit si spune: Eu sunt Dumnezeul tdu cel vesnic...>
Rabinul Levi a spus: poti invata aceeasi lectie din viata de zi cu zi. O
singurd voce poate patrunde in zece urechi, dar zece voci nu pot intra
intr-o singura ureche. Cu toate acestea, Dumnezeu aude rugaciunile
tuturor creaturilor ca si cum ar fi o singura rugaciune, dupa cum se
spune (Psalmii 65:2): O, Doamne, care auzi rugdciunea, cdtre Tine
tot trupul va veni. Nu spune ,rugiciunile”, ci ,rugiciunea”. (Pesikta
Rabbati 100b).

6. Eu sunt Dumnezeul tiu cel vesnic (Iesirea 20:2). Intrucit Dumnezeu
i-a apdrutlui Israel pe mare ca un luptitor in timpul batiliei, pe Sinai ca
un scrib invatand Tora, in zilele lui Solomon ca un tanar, iar in timpul
lui Daniel ca un batran plin de mil3, Cel Sfint a avut grija s le spuna:
intrucat ma vedeti sub multe infatisari diferite, si nu credeti ca sunt
mai multi dumnezei. Sunt doar Eu: Eu sunt cel de pe mare, Cel de pe
Sinai, Cel de pretutindeni. Eu sunt Dumnezeul tau cel vesnic. (Midrash
Tanchuma, Yitro; Mechilta, B’shalach, Shira, 4)

! '[‘n'b&, Elohecha, ,Dumnezeul tau” este la singular.
2 ']‘1'[58, Elohecha, ,Dumnezeul tau” este la singular.
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NDID >WN 1D P>I80 9AY  Simeon cel Drept! a fost unul dintre
ANIR 7R NyR nsTyn  (ultimil) membri (ai) marii adunari.

El spunea:
i By O3 NWYY Yy Lumea se sprijind pe trei lucruri:
Pe Tora,

,NTAXD I3 APn oy
: : Pe venerare,

BTN MM I pe faptele de bunitate iubitoare.

Pe Tora - cele trei fundamente indicate aici (exista i alte formulari
in alte parti) sunt revelatia (traditia legii §i a intelepciunii pe care
am primit-0), viata spirituala (venerarea/Serviciul sinagogal din
Templu) si iubirea aproapelui. Iar ele sunt toate interconectate. (CS)
%X Odati, pe cand rabinul Tarfon, rabinul Iose Galileanul si rabinul
Akiba se aflau impreuna in Lida, s-a pus intrebarea: ce este mai de
seamd, studiul sau practica? Tarfon a spus ,practica”, Akiba a spus
ystudiul”. Ei au concluzionat: ,,Studiul este mai important pentru ca
duce in cele din urma la practica”. (Midrash Sifreila Deuteronom 41)

X Lumea este o minge suspendati in spatiu si ceea ce o pune in
migcare este suflarea Torei din gurile inteleptilor - asemenea unui
balon care pluteste purtat de curentii de aer (potrivit lui Duran).

Faptele de bundtate si dragoste — odata, pe cand rabinul Iohanan ben
Zakkai iegea din Ierusalim, rabinul Tosua, care il insotea, a vazut
Templul in ruine. ,Vai noud”, s-a plans, ,,cd locul in care Israel a aflat
ispagire pentru pdcatele sale este parasit”. ,Nu plange, fiul meu!”,
a spus Iohanan, ,,mai avem un alt mijloc de ispasire la fel de bun -
faptele de bunatate si dragoste, dupa cum se spune (Osea 6:6): Iubire
statornicd doresc, iar nu jerfa.” (ARN)

' Aproximativ secolul III 1. e. n., Mare Arhiereu intre 219-199.
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XX Jubegste-ti aproapele ca pe tine insuti (Leviticul 19:18). Rabinul Akiba
spune: acesta este marele principiu al Torei. Ben Azzai spune: Aceasta
este cartea neamului lui Adam... Dumnezeu i-a facut dupa chipul Sau
(Facerea 5:1). Acesta este un principiu i mai mare, pentru cd atunci
nu poti spune ,intrucit ma dispretuiesc, il pot dispretui si pe aproa-
pele meu; intrucat ma ocarasc pe mine si celdlalt poate fi ocarat”.
Rabinul Tanchuma a spus: [Ben Azzai are dreptate, pentru ca] dacd
faci asta, trebuie sa stii cd, de fapt, chipul facut dupa imaginea lui
Dumnezeu il dispretuiesti. (Talmudul ierusalmitean, Nedarim 9:4;
Genesis Rabbah 24) [vezi 3:14]

BUNATATEA TUBITOARE

1. Rabinul Simlai a talmacit: Tora incepe si se sfirgeste cu bunatatea
iubitoare. Incepe cu un act de iubire, dupi cum se spune (Facerea
3:21): Iar Dumnezeul cel Vegnic le-a facut imbrdcaminte de piele §i
i-a imbrdcat. Si se incheie cu un act de iubire, dupa cum se spune
(Deuteronomul 34:6): si Dumnezeu I-a ingropat (pe Moise) in vale
(Talmud Sotah 14a).

2. Rabinul Elazar a spus: bunatatea iubitoare este mai mare decat
caritatea, dupa cum se spune (Osea 10:12): semdnati fapte bune si veti
culege rodul iubirii statornice. Putem sa mancam sau si nu mancam
ceea ce semanam, insa in mod sigur mancam ceea ce culegem.'

Iar Rabinul Elazar a spus: Caritatea se desavirseste numai prin
bunatatea iubitoare pe care o presupune, dupa cum se spune (ibid.):
semanati fapte bune si veti culege rodul iubirii statornice (Talmud
Sukkah 49b).

1 0mM, chesed, este ,bunatate iubitoare”; HP'IB, Tzedekah, este atit ,juste-
te”, cat §i ,caritate”. Aceasta exprima punctul de vedere al rabinului Elazar; se-
mindm TP si culegem rodul lui TOM.



